
naki ! Ko zagledamo sovražnika, obstoji naj ge­
neralni štab na sredi, prvi oddelek vdari na 
desno, drugi na levo. Kmalu bo sovražnik 
obkoljen, zajet in premagan. Hoch, hurah! 
naprej ! mislite na šnops in golaž! Kinezarji 
naprej!" 

Navdušeno Pomika se kinezarska vojska 
sedaj od »črnega orla" na bojišče v Gotzovej 
dvorani. Naprej maršira zeleno­bledi general 
Bum­Bum pa njegov generalni štab. Kot rep 
štorklja kaši javi Cepi ­ Capi s „ staro" gardo. 
Sovražnika ni videti nikder. »To je dobro zna­
menje", blekne Bum­Bum. Naenkrat prilomasti 
predstražnik jecljajoč: »Slovenci stojijo na bo­
jišči uže zbrani, jih je ko listja in t rave." 
Bum­Bum ostrmi. Skoraj bi mu padlo hrabro 
srce v junaške hlače. Toda strah pred grozo­
vitim Tschangg­Tscbinggom ga hitro zbribta. 
Srdito odpahne dveri in stopi v dvorano. — 
Strašen pregled. Slovenci stojijo res pred njim 
v nedoglednej vrsti. Kaj storit i? Na zmago 
ni misliti. Slednja zvijača naj pomaga. Ponudi 
..kompromis". Toda Slovenci zagromijo: proč 
s »kompromisom" in zdajci zabučijo bombe in 
krogle slovenskih glasov: 95 kinezarjev padne 
na levi, 98 sklekne na desni, ves generalni 
štab leži na trebuhih vržen ob t la; le 4 polo­
vičarji rešijo življenje, generala prasneta skoz 
stranske dveri tavun. Ubogi Kangl ­ Kingl 
preklinja: »Verfluchter Schvvindel". general 
Bum­Bum pa beži domu in se hitro skrije pod 
posteljo, le toliko je še toti nesrečni dan zaveden, 
da pošlje adjutanta »Kicl­Kaceljua" na »tele­
grafenamt" z žalostnim telegramom zaTschangg­
Tschingga: »Alles ist beim Teufel!" 

V babilonskem turnu je ta dan tudi ba­
bilonska zmešnjava. General Tschangg­Tschingg 
stoji na vzvišenem mestu pričakajoč dobrih 
glasov. Toda kakor nekdaj svetopisemskemu 
Jobu poročajo mu zaporedoma same nesreče. 
Iz Ljutomera dojde glas: Slovenci t.o zmagali. 
Tschangg­Tschingg zarudi; iz Ptuja: Kinezarji 
smo propali ; iz Brežic : naša vojska je potol­
čena. General omedli. Le ker z velikim hrupom 
govore o zmagi Slovencev v Celji, se zopet zave. 
Razljuten kakor ranjen medved skoči po konci. 
Toda telegram iz Slov. Gradca: »Kinezarji 
smo vsi hin", pa nesreča generala Bum­Buma 
v Mariboru in vest, da je general Preloff s 
»kriegskaso" vAmeriko všel, ga popolnoma potre. 
Srdito zaškriplje z zobmi, stisne dolge prste 
krčevito okoli zadnje steklenice s šnopsom, ter 
hitro požene žarečo vodo skoz dolgi krof. Po­
tem pa reče: »Meni ni več živeti" ter skoči 
v bližnjo kamrico, kder se s pašnim jermenom 
na klin za dvermi obesi. Vendar, srečnejši od 
Judež Iskarijota in še preslab za pekel, utrga s 
svojo težo jermen, ter pade na tla, preden bi 
črno dušo spustil. Ropot privabi adjutanta 
Bezzi­Bozzija, ki nesrečneža pograbi in v»špital" 

General Tschangg­Tschingg tepen. 
(Volitevska burka.) 

HI. Ves genjen stopi pred junake in drh­
teč na celem životu milo zahriplje : „Den slave 
kinezarske je danes jutro napočil, kar ste pri 
šnopsu in cigarah sejali, to bodete danes želi. 
Ne bojte se smrti! Šaj se šnopsa tudi niste 
bali. Korajža kinezarska naj velja! Naprej ju­

Za poduk in kratek čas. 



zanese, kder še sedaj leži, in ne bo tako 
kmalo okreval. Živeli zmagonosni Slovenci! 

Sraešnica 39. Šulvereinske šole v Pekrah 
se nemčurji silno veselijo. Pravijo: „hieza seind 
die bindischen Bueberl schou ganz stoktajč", 
t. j . slovenski otroci so postali zelo kakor 
nemški štori. No, t a je menda le resnico iz­
povedal : šulvereinarji nečejo, da bi slovenski 
otrok na pametni način dobro poučen, pameten 
človek postal, ampak le — tajčer štor! 


